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. Wﬂl!am Carlos Willlams, scomparso {1 4 marzo,
~'0 considerato dq alcunj come «~il-poeta ameri-
. cano per eccellenza », Definiziony impropria come
tutte le definizioni de! genere, che trovavg perd
lu sua radice nella direzione che Williams aveva
-, scelto per la sua lirica, Nato nel 1881 g Rutherford
. (New Jersey), egli esercitd g professione di me- .
dico nei quartieri operal della sua cittd, Ly for-
mazione letteraria si sviluppd di pari passo con
i suoi studi di medicina. L'amicizia per Joyce, la-
. partecipazione, anche se da lontano, ai movimentt:
delle avanguurdnc poctiche non lo allontanarono
dallg preoccupazione costanie della realtd, anzi il
sup tentatiro fondamentale, lungo l'intero arco della
snua parabolq di scrittore, fu appunto quello di
- adeguare l'immaginazione ‘alle cose, al rea'e. Tut-
tavia il rapporto con le cose muta dg poesia a
poesia: & stato osservdto che lg sua & una lirica
« imperfetta » animata, tuttavia, dalla perenne ten-
gione di ~dire la veritd sulle cose -, Proprio per
questo egli superava gli stretti confini dell'Ame-
rica per diventare uno dei poeti del nostrp tempo,
soprattutto legato ai valori che si affermano nei
" mutamenti, nelle metamorfosi, nelle realtd in movi-
mento. La poesia di Wililams si & affermata con
notevole ritardp (le sue prime raccolte apparvero
intorno al 1910), ma con sempre magpiore for:za.
- Da noi ung dei primi a farlp conoscere con
esemplari traduzionj é stato Vittorig Sereni, il quale
ha curato, in collaborazione con Cristing Campo .
la scelta di Poesie presentata de Elnaudi nel 1961,
dclla quale per gentile concessione dell'editore ri-
grmmimno i versi che sequono. Lo stessp editore
- Elnaudi sta per fare uscire un volume dei ~ Su-
‘ercoralu -, che, sollg il titelo I racconti dei dottor
Villiame, raccoglierad il meglio dellg 3ug opera
d; narrato:-e. ‘ RS e
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IL COMPAGNO DEGU UCCELU

Come ogm glorno un amore s
sul ramo, che puo morue
& 11 tuo amore.

" Cosi vivido sorge
smanioso di sole. A
T E’ il compagno

" degli uccelli. : '

K

Grande a testa nuda una giovane -
donna in grembiule

Capelli lisciati axl'mdletro se ne sta.
sulla strada

Sfiorando il r'narciapiede

. _ col piede nella calza ', EUYAT LT e T

Scarpa in mano dentro scruta. - 50
tutta attenta .

.La suoletta strappa via per scovare
il chiodo che le ha °

fatto male

La dignita di Mosca in che cosa

€ piu grande della dignita -
~del Passaic? Pochi uomini nel quadro ‘

un colore hanno messo piu bello, ecco tutto.

1l fiume é lo stesso, i ponti
-sono gli stessi. E c’é

la stessa cosa

da scoprire nel sole.

Guardale come fredde di "rlgxo accnalo corrono

le acque del Passaic. - LR
E i bulbi delle torri della Chxesa )

dei Polacchi . TS S

ugualmente severe, ugualmente )
. sognanti che a Mosca e a Varsavia - . - .., . ../
. baciano il cielo e dalle - : )
" ciminiere di fabbrica un fumo

. si leva violetto. Diversi
sono soltanto gli uomini che queste -
cose vedono e figurano in sé
o lo potrebbero essere.

IN VISTA D' UNA CITTA’
Ver}u'tq a un c_:;-p:o.o'trmaildel fnondo

di queste strade: i tre cestini
di fiori spenti sull’alta vetrata

d'un bar, i gabbiani roteanti - - -
sulla fabbrica. Ia neve -
- sporca — l'umilla della neve . . . e
-~ che inargenta ogni cosa ed & = ° *’.'_.

solcata e calpestata — e di nuovo =~ :
-~ vien gil, i taciti uzeelli - - -
sui fili fermi del cielo. la bruma R
di ali quando in frotta . .. : )

s'involano. Neiiaria. :
" greve su sfondo plumbeo il palplto
“delle bandiere — la neve -
spruzzata di vecchia :

sterpaglia: mai questa VIsta mi stanca

ma sempre a lei mi ravvivo poiché

molto poco di santo si ritrova )

-in pm gagliarde cose. D o ST
. " (La ftraduzione delle poesie

: ’ : e di VITTORIO SEREND

.

Esposto a I.emngmdo
un «Decnmerone» del 1498

,,:.,lq‘ K Yu;,

simi mcunaboll' |l De monu-
bus, silvis, fontibus, lacubus,
fluminibus, stagnis seu palu-
dibus. et de nominibus maris
liber nell'edizione veneziana
del 1473, I'Ameto nell’edi-
zione de] 1478, il De genealo-
giis deorum gentilium del
1487 e il Decameronc uscnto
nel 1498, R

In occasione del 650 an-
Giovanni Bocecaccio si ¢ aper.

mostra. Accanto alle nume-
rose traduzioni ‘russe delle
, |e opere e ai volumi dei
" ealtori govietici di studi boce-
caceiani sono esposti raris-

.quello della verifica inin-
;dei suoi

- pietrificato di- Robbe-Gril- -

- verifica non si & chiusa in

‘mite pit lontano nella sco-
" perta di una realta, sia pur .

venta esso stesso funziona-
.le, campo aperto a nuove

'1i, astrattamente letterarie.

-fine anche un frammento
+esiguo di chiarezza se non

"e proprio per rvitare la sta-

©. — E' una contmuazxone
-degli ultimi racconti? *-

‘ri. La materia é piu vasta,
~anzi direi che per la prima

- ripive e riscrive il suo vec-

“wenimenti che gli si svol-

_anima. In pratica ho ten-

- rea si arriva fino al 19 lu-

“come ¢ noto,
_processo contro gli antifa-

-cercando di tirar le somme
. delle mie prime esperienze.
* Al teatro, se mai, conto di
‘tornare dopo un periodo di
-calma. comunque dopo la
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L]

Interwsta con lo

w 5;‘.‘.& '; * ',A;‘_v.:{ |

-
,.«'F‘n:

*

otp

.-'_;;A Vl ., ».;
v( §‘ ]

l'_ Itulln .
dal .'SOuI_'62

1l inétodo "narrativo al
quale Oreste Del Buono
si collega direttamente é

terrotta che solo in uno
rami pilt: impor-
tanti ha portato al labirinto

let o alle registrazioni di
Butor suile impalpabili me-
tamaorfosi psicologiche,

~In Del Buono, invece, la -

une schema né formale née -
morale. Lo scrittore si ser-
ve della verifica, del ritor-
no su . determinate: situa-
zioni, per arrivare fino al li- .

partendo da indizi minimi :
o da situazioni periferiche.’
E' l'opposto della fatica di -
Sisifo. E' un lavoro dove il -
margine deli'incompiuto di-

scoperte. Ciascuna per suo '
conto, queste scoperte non
sono ~ gratuite, ' occasiona-

Sono il risultato di un'in-
dagine nel corso della qua- .
le lo scrittore scopre nelle -
contraddizioni dei perso-
naggi o nelle difficolta am-
bientali : delle vicende i -
mezzi e gli appigli per in-
dagare, per trovare alla

dl venla

Cosa’ ‘sta preparando ora
Del Buono, dopo il succes- -
so della .trilogia raccolta
nel volume Per pura mgra-
titudine? . . -

- — Ho. appena ﬁmto un' ‘

TS T

(Emaudl. L. 1200), col guale:
ora Sclascia si ripresenta. éjj

.- Oreste ‘Del Buono _
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I.a harraznone vwace e cupa di
‘una |mpostura nella Sicilia del
tardo Settecento

’ R - o i,
S i as

Occorre rinalirc lln o' in-
dietro fino a quel bellissimo .
volumetto di racconti intit0-~
lato Gli zij di Sicilig (1958)
per ritrovare le linee di par-
tenza dell'ultimo . librp di*?
Leonardo Sciascia. La Siecllia *°
Jegata al guo presente atorico
fra { suoi- abitanti- e i euoi.
emigranti; la Sicilia’ torturata
dalle sup sottili  riflessioni

persino cavillose di fronte al-

le crigj che agitang il mon-
do: 1a Sicilia vista attraverso
glli ocehi - di *Gdribaldl- e: di
ievo in- glornhte di epopen |
popolare, come in una car-
tolina ' rievocativa . dj - occa-
sioni mancate seritta per au-
gurio ' di ocecasioni™ miglgéﬂ,
ognuno di gquei raecontis
n sto modo un, strada aper- :
ta. 1a scoperta di un caratte- -
re. un legame stretto con le’
infinite dimensioni N dolla;
realta. = '*.y.“. ;
Il librg pmcque ma- non
ebbe il succeseo che meritava. .
Maggnore successo ebbe due ;
anni fa I} giorno della civetta,
discutibile tentativo di;ro-:
manzo - libello ~ intorno ’alla‘
matia. Il * Consiglio - d'Egitto ~

— A

un puntg di arrive per que-
sto narratore che sin dallo’
inizio ha saputo trovare nelle -
ragioni civili e nei rapporti
fra gli uomini i1 nucleo cen-
trale di ispirazione. .. 7%
Per dirla con le parole
dell'autore, la storia- di
unxmpoatura. ‘11 protagoni-'!
sta & uno di queglj abatini:.
spiritosi, spesso maltrattati’
dalla eorte e non -privi di’
ingegno ma)l 8peso. i quah?
gomlarono le cronache - del’
ettecento e a volte fecero-

- tramite .  all'iluminismo

nuovo romanzo ~ ci ha ri-
sposto .lo scrittore., — Lo
consegnerod a giorni all’edi-
tore e sara pubblicato, spe-
ro, nel prossimo autunno,
dopo la stagione dei premi,

gtone dei premi.

"— Tutt’altro. . Penso an-
zitutto che per me sia una
prova di maggiore .impe-
gno.-Ma aspetto, natural- |
mente, il giudizio dei letto-

volta esco dal privato per
saggiare - una - dimensione
che comporta Uintreccio di
un maggior numero di mo-
tivi, una dimensione mul-
tilaterale, per cost dire. .

— Si tratta allora di una
materia del tutto inedita?
“— No. In realta si par-
te da uno dei miei primi li-
bri: Acqua alla gola, che
apparve nel- 1953. La vi-
cenda si svolge intorno a
un reorsonaggio immeobile:
ricoverato in ospedale, egli

chio libro. Intanto non puo
tagliare i legami con gli av-

gono intorno, Cosi, mentre
i personaggi che sono gia
apparsi in Acqua alla gola
trovano in queste pagine
il loro nuturale ' sviluppo,
spesso come verifica delle
loro ricende, lo sfondo si

tato di ripercorrere U'arco
di questo secondo dopo-
guerra. Dalla guerra di Co-

glio 1962, il giorno in cui,
si concluse il

scisti che avecano parteci-
pato alle giornate di Geno-
va del luglio 1960,

— Quale sara ll titolo del
libro?

— Si
passatn.

~— Ci sono progctu nuo-
vi anche per il teatro? ’

— Niente per ora. Sto

intitolera Non é

pubblicazione del mio nuo-
vo romanzo. - . -

,.‘_-ms‘t'a*'aerne‘ ’r:v'a"s"jtej

: \anc riviste d; cullura lm-'
loro ultimi nu-.;
meri,* discorsi interessanti suj -
‘. so a ana critica troppo super-

postano, nei

rapparti tra letteratura e real-

1a economica, o tra letteraiu.
ra e sociela. Anzi, in un certo -
e - lo - stesso - discorso -
qguello che conducono, da an-

senso, -

goli visnali diversi e con dil-
feremti -~ conclusioni, - Carle
Bernari su Paragone di feh-

braio < (« Non : gettate - via-la
scalan), Franca Lombardi an .
Tempo presente - di - febbraio

{a Miracolo economico e cul-
tura in ltalian) e Paole Chia-
rini su I Contemporanco i
gennaio - febbraio (« Aleune

’ sullnpproccio sncwloglco che

x
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manca nella‘ nostra : cultura,
ma sembra egli stesso propen-

ficiale. ' F’ semplicistico " dire
che a il nostro marxismo e eca-
duto : in *mano ° ai - letterali »

* senza prendere in considera-

zione tulla la vivacita del di-
battito sulla scienza, sull’este-

_ tica, sul rapporte tra-marxi-

smo e critica letteraria che ¢

" in corso nella sinistra italia-

na. i Non a caso, il suo lamento
& €350 stesso.vecchio ¢ va a

! parare- nelldﬂnn rimpianto

“dell’atitonn-
dell’in-
critica».

adella’ priracy,
mia dellindividno ¢
dipendenza - della

,Von e certo coxi che si cree-

note su lvncramra e <ocu-

tan). ST, 5 .
Carlo - Bernari - prendt' e

mosie . dai - recenti - dibauini

snl tema avviati da Vitorini,
Calvino. Fortini, Umberto Eco. |

Sereni ¢ " altri. per - precisare

rhe cosa si puo intendere per
dinanzi -
alle sviluppn industriale. al- .
le forme atinali di vita socia-
le. Bernari fa un paralieln ¢on
Ia cultura americana d’avan- .

gnardia che reagisce aal he. . PUOIO determinantc " di carat-

< tere

a letieralnra .nuovan

nessere ' prozrammalo < e alla

produzione di massa» con un
ripndio. La culinra nestrana -
inseri-

invece « propugna un
mento, o quanle meno alla
consalazione dell'avvenuto in-
serimento  degli - intellentuali
nella fabbrica chiede che se-
gna una presa di eoscienzas.
Cio & legitlimo. — aggiunse

Famore. avvertendo perd che |

una confusione pericolosa ¢
contenuta in queste - appelln.
a Sotin le sollecitazioni sem-
hra scorgere nna fancinllesea
& poelica csonz2zione 'a mu-
tar roita allengagement poli-

tico per un alire economico-

pradutiivo ». Sone vecchic il-

lusioni. eoteste. « Non di que- -
sto abhhiamn bisogno - con-:..

clude BRermmari — ma di sal.
vare 'uomo rome soggeitn
ra ogeelti e come oggello tra
i soggenti in una cocsistenza

interindividoale, : unica - misn- -

ra di verita di cui P'arte di-
spone ». Come dargli tor0? -
Franco Lombardi, a suna

volta, .sviluppa una gquerclle

ra un « anticorpo» ai malan-

- ni. pure redli. che il Lombhar.

di elenca. ad esempio al tonn

- chiazsnso em'?nbblirilarin por

T tlato 7
< nel discorse letieragio. . <+ . -

.

~ studiosi

dallindnsiria  eanlturale

Con le note di Paolo Chia-
rini, che prendono lo spuntoe
dalla  ricerea  di
Schiicking «u a Leticratara ¢
socicla w, 8§ arviva invece-a on

teorelien - enliurale | sui
problemi delFestetica e “del-
la metodolngia letteraria. Seri-
ve il Chiarini: « 1l compito.
troppe spesso dimenticato. che.
sta di fronte ancor oggi agli
marxisti  di  estetiea.
non & cerin guelle di csten-
dere latitndinalmente ¢ som- .
mariamente ziudizi qua e
Ia fnrmnlall P HETES ﬁ' E"-_
gels sn opere e antori & mlle’
le opere e a i gli amdri.,
ne di aceeltare acriticamen-
1e. a scalnla chinsa, i criteri
e le categorie che essi hanno
avate por moda di abhorza-
re o suggerire. 1l compite an-
lénllrammte marxisa in qne-

sto sellore & mnumm Telabo-

- razione organica di una meto-

dologin estetiea e eritica svi.

- Inppata nello spirito del mar-
_xismow». Facendo proorie Ie
- esigenze  espresse  dalle - pin

nuove teeniche di _ricerca,

Con il che, si viene anche
incontro alle es<izenze affac-
cme da ('arln chan.

P.s

3. salotty parigini,
A M.me d'Epinay, grande ami-

Hevin ~ L. NK

e ;rx K

.-" nono:,tante le loro orwun re-

ligiose. Pur richlamando un
po’ le avventure di Caglio-
stro, dietro la beffa evocata

.« da Sciaseia si sente piutto-

sto i1 ' risolino stridulo del-
I'abating Galiani, delizia dei
protetto - di

co di Diderot. Sp & vero —
~come diceva appunto il Ga-
liani — :che ali uomini di
-epirito scrivono i testi e gli
- scioechi vi aggiungono i com-
menti, la - s&toria: dell’abate
- Vella 1o avrebbe mandato in
vx:,xblllo ¥

. Vella. infatti, pur non pre- .

,occupandosl di - illuminisme,
di- testi pud inventarne a pia-
‘cer suo, e non & detto che
alle: sue burle  abbocchino
. solo gli sciocchi, A malapena
" infarinato- di cultura araba,
egli manomette i] manoscritto
:che - conteneva ung banale
“:biografia di- Maometto e lo
T traaforma - nel - « Consiglio - di
‘chllla =, cronaca dell'isola ai
- tempi * dell'occupazione mu-

.sulmana Tutto, con sublime

A
3
.

.accortezza, ¢ inventato di ga-
: na planta, approfittando del-
fgnoranza generale delle

i1 coge arabe.

- Sull'onda di quel euccesso
- I'abate - inventy anche un
-«Consnglm d'Egitto», Que-
. sta_~volta *il - gioco diventa
serio. Infatti questo secondo.

: pretego - manoscritto -arabo
‘ metterebbe in- forse: tradi-
'tztom.‘ convenzioni e origini

_ dei"benj patrimoniali di nu-
" merosi nobilotti. 'Siamo nel

" 1183 L4 Corte di ‘Napol; ‘po--

trebb rivendicare il ma] tol-
o3, -di-la  dal tittizio

tmonfo personale ~de] - Vella, .

grossi interessi ei econtrano,
: tantg pxu mentre gi afferma-
no, persino fra la gente del-
la . Corte napoletana, le  ne-
cesgith - di - riforme Ssempre
pi urgenti. Alla vigilig della
Rivoluzione - francese anche
fra i governatori borbonici
g'incontrang riformatorj illu-
minati come il Caracciolo che,
perd, cozzanp ‘ con  l'astiosa
gignzxa degli aristocratici di

alermo, Poj ' I'incendio . ri-
voluzionario divampa_ Con la
6ua impostura labate Vella
esprime e mette in luce l'as-
surdo del malgoverno e, in-
sieme, le velleitd o impossi-
bilita dei riformatori dal-
1'alto. All’'estremo opposto lo
avvocato Di Blasi, i1 giovane
giacobino che vorrebbe ro-
vesclare i1 gistemg con una
‘rivolta. -anch’egli resta so-
praffatto e finisce eu] pati-
"bolo. - Tra - farsa - e : tragedia
il eistema fa ancora da trat-
tinpg = d’'unione, - goprattutto
quandp il: Vellg: ecopre egli
stessp le sue -carte e nvela
la sua impostura.

. Quella ‘ vivacitd a sorpre-
sa - che Sciascia ha spesso
portato pei rapporti coi suoi
pemonaggn e che da- prin-
cipio ~ ricordava . vagamente
Brancati. arriva qui a] suo
momento pit alto, E' inutile
dire che 1o scrittore si ricol-
lega al raccontp ~ quarantot-
teaco» -degli Zii di Sicilia.
Apparso qualche anno prima
del Gaftopardo di Tomasi di
Lampedusa. -+ quel 7 racconto
inaugurava un f{ilone.preciso.
Molte cose si fanno: ammx-
rare nel Consiglio

- Laffresco si compone di
pregevoli ~disegnini d’am-
biente: cupi. come quello del
"quartiere miserablle dove
Vella esercita la- professione
di numerista del lotto: vi-
vaci, come quelli-delle con-
versazionj all'aperto fra Iin-
tellettuali; tetri- in certi in-

‘| terni di carcere: leggeri. gpi-

“ritosi. galanfi, come quelli
‘sulle reaistenze ‘e sulle :di-
- gevssioni nobiliari -
~.pre forse Sciasciz vinge del
tutto una sua pred: :-posiz'one
..a}l- barocco. che pure- naacc
dalla ' volonta di portare. a
perfezione un euo ideale let-
terario - estremamente : razio-
ynala. o formalmente legato
alla tradizione, non . esclusa
" T'ereditdh manzon’ana "E cer-
to' up - appesantimento lette-
. rano. up ritirdo da smaltire.
:: Nello steszo tempo si av-
verte che ia novith vera alla
quale aspira o scrittore € la
coincidenza fra un'immagine
‘e’ unesigenza’ ‘morale - che
esaurisca . analizzandola.
afaccettandola. disperdendola
per poi ritrovarla di continuo
— 13 totalitd di un momento
e di un paese nelle sue ra-
fgionl e nei suol aviluppi.

~ Proprio in questo senso. Il
Consiglio d'Egitto, una delle
letture pib divertenti di que-
stj anni. ¢ anche un. paasa
innanzi verso Uuna nuova con-
dizione del romanzo atorico,
impostaly sulla tastiera di
una visione . dialettica del
mondo, - o

"~ Michele Rago

. —

-quattro volumi.

Non sem-.

Gll « Scrlm 'teutrall n

la (« Vlta dl Edoardo n d’lnghllterra »
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; L’apparzzzone quast con-
temporanea di un’antologia
degli Scritti teatrali di Ber-
tolt Brecht ( Einaudi edito-
‘re, pagg. X1vV-223, L. 2.000)
e di un testo giovanile del
drammaturgo tedesco, Vi-
ta di Edoardo II d'Inghil-
terra ( Edizioni dell’Ateneo,
a cura di Paolo Chiarini,
-pagg. LI1-255, L. 3.000) con-
sente di riproporre il di-

- battito sulla sostanza idea-

le e pratica  del «<teatro

epico ». Diciamo subito che

questi . Scritti ‘ teatrali co-
- stituiscono poco pitt di un

.assaggio, sebbene saporoso;

Uedizione originale defini-
tiva dell’opera "teorica di
Brecht occuperda — come ci
avverte Emilio ‘' Castellani
nella nota introduttiva —
"Dei . testl
qui raccolti, d'altronde, non
pochi erano gid conosciu-
ti nella versione italiana:

~ schede|
Cronache

) cnttive

« Poeta romanziere, novel-
lista, glornalxst:aicntlco ‘del
coetume. gom lografo, afo-
rico 4-viene: dg]ﬁnito Ugdo'F gg-
co ‘De Lagarda nelia scheda.
di presentazione del sup ul-
timo libro (Cronache cattive,
Feltrinell; editore, pagg. 352,
lire 1.500), Ma non c'e dub-
bio- che la componente co-
mune di tutta la eua varia
attivitad, i1 tratto caratteristi-
co di tutty 13 sua produzione,
sia da cercare in- que] suo
moralismo amaro e rabbioso.
pessimistico e corrosivo.

Gia noto prima dell'ultima
guerra Ugo Facco De Lagar-
da & tornato alla ribaita al-
cuni anni fa, prima con una
raccolta di «~ritrattini=-, arti-
coli di costume, elzeviri (Le
figlie inquiete, 1956), che ave-
vano epesso la loro cornice
in una Venezig ory «uffi-
ciale» ora domestica (a Ve-
nezia, de; resto, & nato e
vissuto quasi eempre il no-
étro scrittore), e poi con un
romanzo . ispiratp alla clan-

destinitd durante i} «ven-
tennio» " (La grande OI—
ga. 1958). - - g

- Queste Cronache camve
non differiscons molty dalla
raccolta -del '96. e confer-
mang le dotj e i limiti dello
ecrittore. Sono. anche questi,
brevi scritti in parte apparsi
su periodici. in paite inediti,
che per lo pil colpiscono
con unga satira violenta § per-
sonaggi di una borghesia (pic-
cola o media o grossa) priva
di umanita, di intelligenza. di
sensibilitda:  vacue - gignore.
opportunisti  clerico-faecisti.
commendaton e cosl via
‘Quga e la, tuttavia. nelle
pagine del crucciato censo-

re. si fa luce ana vena :di- -

versa. affettuosa, triste: gono
certi scorci delly ~sua« Ve-
nezia, o limmagine della
vecchia signory ebreg finita
nei fornj crematori pazisti. -

I1 limite che spesso affiora
in questa come gid nell’altra
raccolta, e l'intima fragilita.
quasi ]a caducitd, di un di-
éconso . letterario - consumato
nell'arco veloce di un'im-
pressione. d; una trovafa. di
una battuta sferzante

Erba
avara

. Dopo avere esordito ne] "58.

ed aver vinto il Premip Le-
rici 19539, Amelia B. Siliotti
presenta ora una raccolia
poetica dal titolo Erbg arara
(Rebellato editore. pagg. 45),
illustrata da Tono Zancanaro.

temi del volume sono
I'amore, 1a maternita. j] mon-
do umang der nostro Sud.
I'incubg atomico: una gamma
vasta e articolata. vissuta
con una stessa vena eenti-
mentale lieve, tenera, ma fer-
ma e netta, Non a caso., del
resto. la giuria del premio
Lerici parld del ~materiale
leggero- ma  inelsivo della
8Un poesia. '
11 pericolo che gi pud sem.
mai cogliere nella ricerca
della giovane poetessa. ¢ quel-
la tendenza de] sup mondo
poetico a rifluire in se stes-
so, quella difficoltd a una
progresslva eapansxone acntl-

mentale.
N .- K - g' c.f.lv‘

cosl il jamoso Brevmrio di

estetica teatrale, cosi le os-
servazioni @ Mahagonny, a

L’opera da tre soldi, a La -
" Madre, e via dicendo; altri -

hanno avwto pure diﬂusio-
ne in pubblicazioni specia-
lizzate, o in rtvtste o m

appendici: cost il saggio .
sull’ Effetto  intimidatorio °
dei classici. . - - oon

'Come che sia, la riunio- .

ne_di queste pagine, edite
o inedite, che abbracciano
Uarco d'un quarto di seco-

lo, dal *30 al '55, é gid sti- .-
“molo sufficiente a conside- :

rare il «teatro epicos, al
di la del momento polemi-
co, e fuori d’ogni schema-
tismo, nella sua natura di-
namica: mnelle prospettive
che esso pone, con Brecht e
oltre Brecht, all’arte dram-
matica contemporanea. Giad .

o teatro d'insegnamento?

superare ogni contrapposi-
zione manicheua, rilevando -

come drammatica ed epica

si siano sempre ccontaml-'
nate » - reciprocamente,

come il divario tra le due :
_ forme, enunciato da Aristo-

tele e per tanto tempo ri-

tenuto insormontabile, ab- .’

bia® finito col perdere tale .
carattere di rigidita anche
< attraverso mere conqui-

. ste tecniche »; le quali so-

no state raggiunte, del re-
- sto, proprio allorché la tra-
dlZ’lOﬂﬂle concezione del
teatro é entrata conclus:-
spamente in, crisi.

nnznonale ‘e pcrcié steuo

~ internazionale, studiare, a

ﬂtal fine, la situwazione stori-

ca contemporanea alla sua
nascita, come pure la po-
sizione assunta dall’autore
e il carattcre pecultarc di
costui RS TR

La radice di una tale ela-
borazione concettuale e st
listica si ritrova gid in quel
frutto giovanile della ge-
nialita di Brecht che ¢ la
_Vita di Edoardo II ‘d'In-
ghilterra, tratta nel '23-'24,
in collaborazione con Lion
Feuchtwanger, dal dram-
ma dell’elisabettiano Chri-

" stopher Marlowe. Qui, fra

l'qltro. si:riscontra anche
l'_mtzio :{come acutamente
rileva, . nel suo nutrito e

- lucido saggio introduttivo,

Paolo Chiarini) di quella

7 _ ¢« completa demistificazione =
in Teatro di- divertimento

dell’eroico maondo classico »

. che ha le sue tappe Dpiti
che reca la data probabile .
del 1936, Vautore tende a :-

evidenti negli Orazi e Cu-
riazi, nella Condanna ' di
Lucullo, fino al romanzo
Gli affari-del signor Giu-
_lio Cesare: demistificazione

- che, piaccia o non piaccia

- ai eultori attuali o retroat-
‘tivi - della <« personalita »,
rappresenta - un carattere
" distintivo, = passionale e
_ideologico, della rivoluzio-
ne operata da Brecht,

Qui, soprattutto, e lo te-
stimoniava successivamen-
te Herbert Jhering, « si die-

"/ de un esempi¢ di’come una

-~ operd antica... venga riela-

borata drammaticamente

raffreddandola; di come la '

si aypvicini- auontanandola.

i La metoddlbgza éceniéd CiQui si: diede un esemﬁ‘ﬁ di
‘brechtiana (successzone di-:* éome. rappresentarla sulla

‘quadri staccati e in certo
modo autonomi. uso di car-

‘telli e di proiezioni cine-

matografiche, atteggiamen-
to critico dell’attore verso

il proprio personaggio, fun-

zione calienante» della mu-
sica, . ecc.) .perde dunque

ogni carattere strumentale, .

- contingente, per " manife-
" starsi come condizione or-

- ganica di un rinnovamento -

_che investe nel profondo la
‘essenza stessa del teatro,
ma le cui premesse sono

‘rintracciabili lungo il cor- .

i so della storia teatrale: no-
to e
- Brecht alle sacre rappre-
- sentazioni medioevali, al
teatro classico spagnolo,
‘agli - antichi -tfeatri orien-
tali e - soprattutto a Sha-
kespeare. Ty
Proprio l’esempzo di Sha-
kespeare permette di ac-
certare come, in Brecht,
la dialettica di vecchio e
nuovo sia reale e feconda:
illuminante. a tale propo-
sito, € lo Studio della pri-
ma scena del ¢« Coriolano »,
condotto al -Berliner En-
semble mnel '53. Qui, dav-
vero, trovano una vivente
applicazione i principi poi
chiaramente dclineati nel-
.UEffetto intimidatorio . dei
classici (1954): « Esiste una
tradizione : scenica- che si
suole superficialmente con-
siderare = come retaggio
culturale, benché non fac-
cia che recar danno a quel-

lo che é U'effettivo retaggio,

cioe lUopera.. L'incuria fa

st che su quei grandi qua-

dri antichi si accumuli, per
cost- dire, sempre pin pol-
vere. e i copisti copiano piit
o menn fedelmente anche
cotesti grumi di sporcizia.

"« In tal modo avviene
che, soprattutto, vada per-
duta la freschezza origina-
ria delle opere classiche,
quello che era un tempo il
loro aspetto sorprendente,
_nuovo, produttivo, e che.
ne costituisce una caratte-
ristica essenziale... Natural-
mente, col tempo, ne deri-
va
anch’essa del tutto estra-
nea ai classici. e cioé una
_atroce noiosita... »

Brecht critica parimenti -
la reazione che, a questo
melvezzo, si manifesta da
parte di attori e registi
« spesso intelligenti »,
la ricerca « di effetti nuovi,

non mai veduti, sensazio-

‘nali: che perd sono di na-
tura prettamente formali-
stica, vengono cioé sovrap-
posti e imposti all’opera, al
suo contenuto e alla sua
tendenza s; si tratta, dun-
que, di una.risposta sba-

gliata alla routine tradizin- -

-nale. Ma qual é U'atieggia-
mento glusta?: - « Dobbia-
mn vedere lopcra’came
nuova... Dobbiamo... met-
tere in riszalto il suo ori-

ginario contenuto {deale, -
| intendere il suo significato

l - riferimento = di

. rvari

un'altra conseguenza, .

con -

_comprensione  del

RS
A .

scena . Siamo gia al « tea-
tro epico>. e fuoti del-
U'espressionismo: anche se,
di questo, l'influenza é av-
vertibile, ad esempio, nella
regressione animalesca dei
personaggi umani. nel loro
imbestiamento, che é poi
.anche un motivo ricorren-
te del primo Brecht; il qua-
le tuttavia riscatta l'osses-
siva tragicita degli autori
suoi contemporanei con

una carica di mordente iro-

nia: sicuro presagip della
tendenza smagatrice che si
sarebbe sempre pit chiara-
.mente affermata negli svi-
luppi della drammaturgia
brechtiana,* facendo con-
vergere in sé qualita "del
“testo e tecmca della mes-
smscena :

* Per cid che concerne que-

"_ st’ultima, se gli Scritti tea-

trali forniscono abbondanti
pezze d’appoggio alla spe-
cificazione della regia, del-
la scenografia, dell’arte del-
I'attore, un pungente e par-
ticolare risalto ci sembrane
assumere gli inediti La mu-
sica nel teatro epico (1935)
e Sulla musica gestuale
(1932). Nel primo di essi,
del resto, é contenuta una
definizione - generale ' ed
esemplare, che vale la pe-
na di riferire: <Il teatro
epico s’interessa principal-
mente al comportamento
reciproco degli uomini, in
cio che esso ha di social-
mente e - staricamente si-
gnificativo, cioé tipico... Il
contegno umano & presen-
tato come passibile di mu-
tamenti, l'uomo come una
entita soggetta a determi-
nati rapporti economico-
politici. ma capace, al tem-
o stesso, di cambiarli... Lo
spettatore decve... essere in
condizione di stabilire del
confronti in materia di
possibili  comporta-
menti umani... s.

Il messo tra necessitd e
liberta. fondamento teori-
co della drammaturgia di
Brecht, mon potrebbe es-
sere chiarito, qui, in mo-
do piu lampante: a confu-
sione definitiva (speriamo)
di chi vede ancora il < tea-
tro epico » (si guardi quan-
to- ha scritto or ora sul
Mondo Nicola Chiaromaon-
te) come <« l'aneddoto usa-
to per dimostrare (o piut-
tasto imporre)  un’ideolo-
gia, il caso umano usato
come “caso particolare” di
una supposta “legge scien-
tifica”; - ossia, in sostanza,
il teatro ridotto a una se-

" rie di trovate sceniche mo-

tivate da un’idea prestabi-
_lita s. Dove, di prestabili-
" to, sembra esserci soltanto
la radicale e settaria in-
critico
verso quella che davvero

. si " conferma sempre pik

come la «rivoluzione co-
pernicana del tea!ro mo-
derno ».

Aggeo Savioli
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